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TRE MOMENTI

All'inizio di questo mese di
marzo, si sono realizzati tre
momenti importanti per la
comunita slovena del Friuli:
momenti in cui — su tre piani
diversi (quello politico, quel-
lo istituzionale e quello par-
tecipativo) — c'é stato un im-
pegno attivo della nostra gen-
te e delle sue rappresentanze.

Il Novi Matajur propone ai
lettori la riflessione su que-
ste tre esperienze, cui non
puo fare riferimento in termi-
ni solo cronachistici: la tavo-
la rotonda del 2 marzo orga-
nizzata a S. Pietro al Natisone
dalle associazioni slovene; il
dibattito del 7 marzo sulla
mozione del PCI in consiglio
provinciale di Udine e la gior-
nata internazionale della don-

na dell's marzo preparata a
Liessa dalla Zveza beneskih
Zen,

Si tratta di iniziative diver-
se fra loro, le quali danno
tuttavia la misura di un impe-
gno degli Sloveni che non ha
pitt il carattere dell'improvvi-
sazione, del fugace e, nello
stesso tempo, rappresentano
una risposta ai tentativi con-
giunti dei circoli nazionalisti-
ci e di certa stampa «indipen-
dente», che pretendevano di
accerchiare la minoranza slo-
vena con una cortina di so-
spetto e diffidenza attraverso
la sollecitazione della ormai
squalificata «palude» anti-
slovena.

Novi Matajur

sloveno.

ed economica.

peistico.

stituzionali.

MOVIMENTO FRIULIL

VINCIALE.

| Partiti per la tutela degli
sloveni della Provincia di Udine

| rappresentanti delle segreterie provinciali dei
partiti della DC, del PSDI, del PSI, del PCI e del MF
hanno partecipato ad una tavola rotonda su invito
delle organizzazioni slovene della Provincia di Udine
per discutere i problemi del gruppo etnico-linguistico

Dopo un articolato dibattito e facendo riferimen-_
to alle rispettive posizioni ed ai rispettivi documenti
politici, hanno avvertito I'opportunita che il Parlamen-
to della Repubblica approvi, con il contributo attivo
del Governo, una tutela della minoranza slovena per-
che — nell'ambito di quella legge — gli Sloveni della
Provincia di Udine possano trovare i momenti loro
piu rispondenti di libera crescita culturale-linguistica

| responsabili dei partiti democratici hanno sot-
tolineato l'assoluta urgenza di problemi per la rico-
struzione e di interventi economici, atti a promuove-
re lo sviluppo abitativo ed occupazionale attraverso
i piani delle Comunita Montane, individuando anche
nel Trattato di Osimo concrete occasioni di collabo-
razione ai fini dello sviluppo economico.

Piu in generale il Trattato di Osimo deve signi-
ficare anche per tutto il Friuli un elemento di grande
valore politico perché — avendo definitivamente chiu-
so annosi problemi di confine — ha creato le pre-
messe per un'effettiva convivenza pacifica e coope-
razione fra i due Paesi contraenti. :

Percid alla popolazione di confine va riconosciu-
to un ruolo importante nel miglioramento filele rela-
zioni internazionali, in un consapevole spirito euro-

Al termine i rappresentanti dei partiti hanno pre-
cisato che lo strumento del referendum in materia di
tutela delle minoranze, formalmente sancita dalla Co-
stituzione Repubblicana, non & previsto da norme co-

DEMOCRAZIA CRISTIANA, PARTITO COMUNI-
STA ITALIANO, PARTITO SOCIALISTA ITALIANO,
PARTITO SOCIALISTA DEMOCRATICO ITALIANO,

AL DOCUMENTO ADERISCE IL SINDACATO
UNITARIO DELLA CGIL, CISL E UIL E L'ANPI PRO-

San Pietro al Natisone, 2 marzo 1979

BENESK|

O JE

Beneski Slovenci smo sestavni del
slovenske narodnostne skupnosti v
Italiji in zato odloéno zahtevamo tu-
di zase globalno zakonsko zaséito,
ki naj nam zajaméi nemoten jezi-
kovni, kulturni, druzbeni in gospo-
darski razvoj. To je neizpodbitno
dokazala okrogla miza v hotelu «Bel-
vedere» v Spetru, ki so jo priredila
beneska kulturna drustva, v petek 2.
marca in katere se je poleg petih
uradnih diskutantov udelezilo iz
redno veliko Stevilo Benecanov. In
prav oni so bili s svojimi kratkimi,
véasih nekoliko okornimi, vendar
vselej ucinkovitimi in iskrenimi po-
segi protagonist navdudnjoéega in
chenem ganljevega veéera, ki je bil
v marsicem in brez pretiravanja
zgodovinskega pomena,

Po tako zivahni, zavzeti in vneti
razpravi, ki se je nadaljevala pozno
v noé, nihée, razen seveda tistega,
ki noce videti in sliSati, ne more
imeti dvomov o zeljah in zahtevah
beneskih rojakov, kajti njihovega
obstoja kot narcdnostne skupnosti
si ne upajo zanikati ve¢ niti njihovi
najhujsi sovrazniki, razni Ciceriji, ki
s pretvezo o zasSciti narecja skusajo
potisniti manjSino zopet v druzbeni,
gospodarski in kulturni geto, iz kate-
rega se izkopava za ceno velikih
csebnih zrtev in bojev,

Uvod v okroglo mizo, katere so
se kot uradni porocevalci udelezili
za KD pokrajinski podtajnik Danilo
Bertoli, za KPI pokrajinski tajnik Ren-
zo Toschi, za PSI poslanec Franco
Castiglione, za PSDI posl. Martino
Scovacricchi in za furlanko gibanje
prof. Giorgio Jus, je bil kratek poseg
predsednika cedadskega kulturnega
drustva «l. Trinko» Viljema Cerna,
ki je poudaril, da je trideset let po
osvoboditvi Italije in po odobritvi
ustave, za Slovence Se vedno neiz

SLOVENCI SMO SESTAVNI DEL
SLOVENSKE SKUPNOSTI V ITALII

DOKAZALA OKROGLA MIZA V SPETRU

polnjen 6. ¢len, ki predvideva zascito
jezikovnih manjsin.

Potem ko je na kratko omenil o-
bisk enotne slovenske delegacije pri
predsedniku republie Pertiniju in nje-
govo odloéno izjavo, da je drzava
dolzna zaSéititi manjSine, je Cerno
predal besedo porocevalcem, ki so
na kratko orisali stalisca svojih
strank do tega vprasanja.

Ne da bi se spuscali v nadrobno
opisovanje stalis¢ in predlogov, o
katerih smo Ze veckrat poroéali, naj
omenimo le, da so posegi nazorno
pokazali, kako se KPI in PSI odloéno
zavzemata za globalno zakonsko za-
scito celotne slovenske narodne
manjsine v ltaliji ne glede na pokraj-
no, v kateri zivi medtem ko KD in
PSDI vztrajata pri delitvi Slovencev
v dve ali tri kategorije, ¢es da so
Slovenci trzaske in goriske pokraji-
ne prava narodna manjSina, medtem
ko naj hi bili Slovenci v videmski
pokrajini le etniéna skupnost in jih
je el y z2rto PaSElitl drugace. Prad.
stavnik furlanskega gibanja Jus pa
je v svojem posegu razclenil pred-
vsem pojem nacionalnosti, ki ga ni-
kakor ni mogoe istovetiti z drza-
vijanstvom in se odlocno zavzel za
zaitito vseh narodnih skupnosti, ki
Zivijo v Italiji v spoStovanju duha in
trke republike ustave.

Dejanski protagonist vefera pa je
bilo kot reéeno, obéinstvo, ki je
rapolnilo do zadnjega kotiéka dvo-
rano hotela «Belvedere», da bi prej
s svojo prisotnostjo in nato s kratki-
mi posegi neposredno in nedvoum-
no izpricalo lastno zahtevo po glo-
balni zakonski zasciti. Zavedio bi
nas predaleé, ée bi, dasiravno v krat-
kem izvlecku, navajali posege vseh
diskutantov, ki so vprasevali za po-
jasnila, polemizirali s porocevalci,
obscjali pobudo dr. Cicerija, predv-
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NASIH ZEN

Zveza beneskih zen ima ko-
maj leto dni zivljenja in se je
kot organizacija zelo dobro
utrdila v nasih dolinah. Nase
zene so pokazale svojo zre-
lost in sposobnost za doje-
manje, ne samo njihovih,
pac pa tudi drugih problemoyv,
ki so zivljenskega pomena
nase druzbe. Skupno z drugi-
mi kulturnimi drustvi in na-
prednimi organzacijami Bene-
¢ije vodijo boj za vsetranski
razvoj nase dezele, za prepo-
rod in za priznanje nasih na-
rodnostnih pravic.

Lansko leto so prvic praz-
novale 8, marec mednarodni
dan Zena in letos je njih praz-
novanje preraslo v mogocno
manifestacijo za njih pravice
in za pravice vsakega bene-
skega Slovenca.

Lansko leto so praznovale
svoj dan v fabriki na Cemurju,
ker jim je bila odpovedana
dvorana kulturnega doma Vv
Sv. Lenartu, letos pa so napol-
nile novo telovadnico na
Lesah.

Misel, ki je Zvezo vndila ta-
ko pri organizaciji prireditve
in ji je pred oémi tudi pri
ostalem delovanju, je v poz-
dravhem nagovoru povzela
Mariucci Bukovac. Kot povsod
po svetu, je poudarila pred-
stavnica organizatork, morajo
zene tudi v Benecji iz doma-
tega nkolja zato da se spoz-
najo, zato da se izpovejo, za-
to da zahtevajo enakopravno
vkljuétev v druzbeno dogaja-
nje.

Zaradi izredno tezkih go-
spodarskih razmer pa so be-
neSke zene dolga desetletja
ostajale same doma z otroki
in mesec za mesecem, Vec-
krat leto za letom, ¢akale na
povratek moz z tujine. Zato
je naslov igre Ne ve¢ sama
doman, ki je tvorila srz prire-
ditve, tudi iskrena zelja in o-
dlocna zahteva mlajsega Zen-
skega rodu tudi v Beneéiji.
Uresnicitev tako velike zelje,
sta poudarili, v govoru Ma-
riucci Bukovac, v igri pa Bru-

Nadaljevanje na 2. strani

sem pa poudarjali lastno narodno
zavest in pripadnost. Med posegi je
bilo slisati tudi nekaj razglagenih
glasov tistih, sicer malostevilnih
nestrpnezev, ki skusajo dokazati, ka-
ko pouk slovenscine Beneéanom ni
potreben, nosprotno celo Skodljiv.
Raje — pravijo — naj bi se ucili
francoscine in angle&éine, ki da jim
bosta bolj koristili kot poznavanje
materinséine. Tudi za te je bil pet-
kov veéer dobra Sola strpnosti, omi-
ke in demokracije, saj so vsi disku-
tanti odgovarjali na njihova izzivalna
izvajanja polemicno, vedar pa vselej
umirjeno in argumentirano. Razpra-
va je dokazala, da diskusija o pro-
blemih manjSine ne le ne odpira
slarih ran in ne razpihuje starih stra-
hov, pa¢c pa zbliZuje, pripomore k
splosni demokratiéni rasti. «V tem
delu severne Italije — je zapisal v
petzk porocevalec lista «Corriere
della Seran — ljudje Se verjamejo
v drZavo, v njena telesa in v poli-
tiZne stravke. AN naj nesmiselno vas
pravljamo to zaupanje in zavrnemo
zahteve, ki jih ti ljudje postavljajo
brez arogance, paé pa s kulturnimi

dokumenti in z znatilno tiho dosto-
janstvenostjo kmecke omike?»

Drzava doslej res ni naredila veli-
ko ali bolje ni€, da bi si ohranila
to zaupanje. «Skrbi nas — je dejal
zupan iz Grmeka, inz. Fabip Bonini
— da se ne naredi niti to, s &imer
vsi soglaSamo. Namesto da bi uvedli
vsaj pouk narec¢ja, ki mu ne na-
sprotuje nihée, smo Se vedno tu in
razpravlijamo, kaj nam je storiti. V
rasnici. kaze, da se noge narediti
prav nic.»

Iz razprave je izSel skupen doku-
ment, ki so ga podpisali vsi poro-
cevalci in katerega posebej objav-
ljamao.

Upati je, da ta obveza kot dru-
ge, ne bo ostala le na papirju in
da bodo tudi tiste sile, ki so doslej
nastopale le kot zaviralke kulturne
in narodnostne rasti benegkih Slo-
vencey, vendarle tvorneje pristopile
k reSevanju tega vprasanija. Sedaj
nimajo vec niti alibija, da si prebi-
valstvo Beneske Slovenije ne Zeli
pouka slovenséine, ker smo Bene-
€ani na okrogli mizi jasno pokazall
kaj smo in kaj hotemo.

TAVOLA ROTONDA
SUI PROBLEMI DEGLI SLOVENI

Per quanto i discorsi piu
attesi lossero, come ¢ ovvio,
quelli di Bertoli, vice-segre-
tario provinciale della DC e
dell’'on. Scovacricchi, del
PSDI, una estrema attenzio-
ne — indistintamente da tut-
te le componenti del pubbli-
co assiepato per quattro ore,
grandissima parte in piedi,
nella sala Belvedere di San
Pietro — ¢ andata ai discorsi
del segretario del PCI, Toschi,
ed all’'on. Castiglione del PSI:
le frasi dei rappresentanti di
sinistra cadevano precise e
chiarificatrici del significato
che oggi assume il problema
della minoranza slovena in
Italia, la discussione sulle
proposte per la tutela globa-
le e la risposta complessiva
e democratica di tutta la so-
cieta italiana. Vi & la neces-
sita, hanno detto, che anche
la DC avanzi delle proposte,
perche si possa discutere sul
concreto e non gia condizio-
nati da pressioni ed ingeren-
ze provenienti dall'esterno,
quali l'iniziativa del «referen-
dum» che vuole abrogare —
¢ stato detto — la minoran-
za slovena.

Da questa iniziativa, biso-
gna riconoscere, si sono dis-
sociati anche Bertoli e Sco-
vacricchi: quest'ultimo, dopo
aver tuttavia ammesso di a-
verci pensato fino a poco tem-
po fa. L'ha detto, comunque,
dopo aver constatato, nel
confronto diretto con 'affol-

lata assemblea degli sloveni
alla tavola rotonda, la fragi-
lita delle tradizionali tesi di
una certa area del PSDI,

Messo in difficolta dall’an-
damento degli interventi, il
parlamentare socialdemocra-
tico non ha potuto fare a me-
no di concludere: difendendo
le lingue si fa opera di demo-
crazia ed il PSDI ¢ disponi-
hile e aperto.

Bertoli (DC) ha insistito a
lungo su una netta distinzio-
ne fra le componenti slovene
della Regione, ma ha ammes-
so la necessita di ulteriori ap-
profondimenti per trovare
una linea unitaria che dia la
possibilita di valorizzare la
cultura locale e la facolta di
studiare la lingua slovena. In
ogni caso, ha detto Bertoli,
la DC si sente di affrontare
questi problemi ed ¢ impe-
enata a risolverli,

Il prof. Jus, del Movimen-
to Friuli, dal canto suo ha
esposto, dopo un saluto in
sloveno, il pensiero del suo
partito che intende muoversi
per la valorizzazione delle tre
componenti nazionali del
Friuli: friulana, slovena e te-
desca.

In ogni caso i veri prota-
gonisti della tavola rotonda
sono stati gli Sloveni, con i
loro interventi precisi, orien-
tati e in parte anche polemi-
ci per la presenza in sala non

(Continua In 2* pagina)
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solo di rappresentanti politi-
ci provinciali, ma di tutto
I'arco delle forze politico-cul-
turali della Benecia e parti-
colarmente delle Valli del Na-
tisone.

Se un tempo, pero, il con-
fronto avveniva su questioni
pit generiche, oggi la tavola
rotonda si ¢ spostata su ar-
gomenti precisi: istruzione
slovena, bilinguismo, cultura
locale. Il tentativo di portare
la discussione nel vicolo cie-
co delle questioni arretrate
e stantie e forse nella rissa,
¢ rientrato sotto il fuoco di
fila dei successivi interventi
degli Sloveni, cui hanno por-
tato un contributo esterno il
consigliere regionale Stoka
(Slovenska skupnost), Lizze-
ro (Istituto storico friulano)
¢ Raimondi (ANPI).

Fra quelli di Veneto (con-
sigliere PSDI a Stregna), Al-
do Specogna (presidente A.
N.A. di Cividale), Marseu (se-
gretario comunale a Torrea-
no) e Blasutig (PSDI di Pul-
fero) si sono inseriti gli in-
terventi di Gariup (Civida-
le): nella DC, come sloveni
coscienti ¢i sentiamo isolati
ed etichettati e siamo costret-
ti a lasciare ad altri partiti la
iniziativa sul problema della
minoranza slovena; Aldo Gus
(Lombai): siamo contro le
imposizioni, ma attualmen-
te c'e, e da piu di cento anni,
una imposizione di fatto per
quelli che vorrebbero svilup-
pare la propria cultura; Mi-
chele Carlig (S. Leonardo):
per perfezionare la nostra
personalita vogliamo fare ri-
ferimento alla lingua slove-
na; Fabio Bonini (sindaco
di Grimacco): facciamo il pri-
mo passo, cerchiamo una so-
luzione equa e libera perche
nessuno pud desiderare dav-
vero di imporre o togliere nul
la, poiche viviamo in un pae-
se libero; don Gujon (parro-
co a Montemaggiore): di
fronte ai «mass media» e
la scuola, il dialetto si impo-
verisce e richede un suppor-
to quale la lingua slovena per
sopravvivere: Rosina Zuffer-
li (consigliere a Grimacco):
le firme per il referendum
sono state estorte con ogni
mezzo possibile e quindi non
hanno alcun significato; Gio-
vanni Rossi (Ponteacco): nel
la DC noi veniamo esclusi
dalle riunioni e si decide tut-
to senza di noi; don Marino
Qualizza (S. Leonardo): per
cento anni abbiamo sofferto
di paura e di servilismo; il la-
voro dei circoli sloveni ci ha
tolto la paura di dirci slove-
ni: tanti auguri!; Ferruccio
Clavora (Presidente dell’U-
nione Emigranti): occorre
che nella DC si accetti l'idea
che uno possa dichiararsi de-
mocratico e sloveno. Bisogna
abbandonare 1'idea di una di-
visione degli sloveni e realiz-
zare una tutela globale che
rispetti pero quegli sloveni
che non si vogliono ricono-
scere come tali. A me, pero,
non si deve impedire di svi-
luppare la mia lingua.

Poiche la discussione si era
ormai protratta oltre la mez-
zanotte, il prof. Cerno, presi-
dente dell’assemblea che in
apertura aveva chiesto una di
scussione libera e democrati-
ca, non ha potuto dare la
parola a tutti quanti la ri-
chiedevano, ma le associazio-
ni slovene sono senz'altro im-
pegnate a mantenere aperto
il confronto,

Il risultato tangibile di que-
sta serata di democrazia di-
retta, aperta a partecipata e
di grande impegno politico
degli sloveni ¢ un foglio con
cinque firme, che pubblichia-
mo a parte e che vorremmo
fosse davvero considerato co-
me base di discussione in
tutte le sedi.
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na Dorbolo, zahteva veliko
sprememb v Beneski Slove-
niji, v prvi vrsti pa izpolnitev
zahteve po priznanju narodno-
stne pripadnosti Slovencem
v videmski pokrajini.

lzredno Stevilno obéinstvo,
ki je napolnilo telovadnico na
Lesah, je Se pozdravila Irma
Kuséar v imenu kobariskih
zena, medtem ko se je vece-
ra udelezila tudi delegacija
zensk iz Gorice.

«Mcski je zenske vedno lo-
Geval v dva razreda, v angele
ali zvodnice» — o tem so ob
spremljavi dveh kitar nele
¢lanice Zenskega kolektiva iz
Cedada in Nadiskih dolin. V
pesmih, ki so jih povzele iz
raznih zbirk feministi¢nih gi-
banj razen zadnje, ki so jo sa-
me napisale, so nadalje pozi-
vale k solidarnosti med Zen-
skami, opisovale tezko zivlje-
nej delavk, ki se razdajajo
med tovarno in druzino, raz-
misljale o obcutkih Zenske
srednjih let, ki po dolgih le-
tih, ki jih je posvetila izkljuc-
no drugim — mozu, otroku,
starSem — ostane sama, ter
nazadnje nesporno ugotovile,
da je biti zenska danes, kljub
tezavam, zelo lepo.

Vendar ne zato, ker bi Zen-
ska bila lepo obleceno, nadi-
savljeno in prijazno bitie kot
zapovedujejo reklamni napi-
si. Pogojevanje le-teh v dana-
Snji druzbi, predvsem na za-
ostalo miselnost, ki vsem
Zenskam greni zivljenie in ve-
likokrat onemogoca njihovo
uveljavitev, je Kolektiv prika-
zal v skeéu «Za Ludmilo ni-
mam skrivnosti». Clanice te
organizacije so pripravile tudi
fotografsko razstavo z naslo-
vom «Zena v Beneciji», njiho-
vo sodelovanje na prireditvi
pa je obenem dokaz o pove-
zanosti slovenskih in italijan-
skih zensk, po drugi strani pa
prica o uveljavljanju Zveze
beneskih zen v S&irSem pro-
storu.

MnogoCesa se mora zen-
ska sama otresti, predvsem
pa bi se morala se odlocneje
upreti Stevilnim pogojeval-
nim okoliséinam, da bi se ure-
sni¢ilo geslo «Ne veé sama
doma», ki ga Bruna Dorbolo
s tako gorecnostjo in odloc-
nostjo poudarja v svojem i-
stoimenskem delu

Igra, ki so jo ¢lani Bene-
skega gledalisca ob sodelo-
vanju nekaterih &lanic Zveze
v reziji Alda Clodiga prvic iz-
vedli ob letoSnjem mednarod-
nem dnevu zena, v rahli iro-

niji, a z veliko zavzetostjo,
prixazuje razne like beneskih
zensk in osvetljuje njihovo u-
sodo. Vezno nit med zaokroze-
nimi prizori pa predstavlja pri-
poved ostarele Zene, ki leto
na leto mozu pripravija ko-
véek pred njegovim penovnim
odhodom v tujino.

«Ne vet¢ sama doma» —
igra o beneskih in za beneske
7zene — pa zajema tako splo-
sne aspekte zenske pogoje-
nosti kot tudi drobne trenu-
tke iz zenskega vsakdana V
nareéni govorici, ki je v Be-
neciji razumljiva vsakomur,
med drugim poziva k druzbe-
ni in kulturni osamosvojitvi,
ne samo zensk, temveé vseh
pripadnikov slovenske narod-
nostne skupnosti, zato da se
bodo pogoji v domacih doli-
nah toliko spremenili, da ne
bo treba nikomur za boljsim
zasluzkom v tujino in zato tu-
di ne bo treba vet «zvestih
cuvajev domacij».

To pa ni dovolj: ne samo,
da zenska ne sme biti sama,
tudi med domacimi stenami,
mora biti manj zaprta. Ven na
plan — je Ze vsa zadnja leta
geslo zenskih in feministic-
nih gibanj, ker se drugace
zenska nikakor ne bo mogla
enakopravno vkljuéiti v druz-
beno dogajanje in ga, vsaj de-
loma, prilagoditi sebi in svo-
jim zahtevam. Ob koncu Se
kratka ugotovitev: Zveza be-
nedkih zen je edina sloven-
ska organizacija pri nas, ki o
vsem tem zna spregovoriti tu-
di na odru.

Al

Nella Sala Maggiore di Pa-
lazzo Belgrado, sede della
Provincia di Udine, ¢ inizia-
o il sette marzo 'importan-
te dibattito messo in moto
dalle mozioni del PCI sulla
minoranza slovena (Petricig)
e sulla cultura friulana (Pel-
lizzoni). A queste si sono ag-
giunte una mozione del PSI
sulla cultura slovena e friula-
na, del MF sulle minoranze
del Friuli e quella della mag-
gioranza (DC e PSDI) sulla
minoranza slovena. In realta
i firmatari di quest’ultima
tornano a parlare di «popo-
lazioni di origine paleo-sla-
van!

Dopo una breve introduzio-
ne con alcune frasi in slove-
no, Petricig ha avuto modo di
dimostrare, in un lungo e do-
cumentato intervento, la pe-
ricolosita della campagna
promossa dai circoli nazio-
nalistici di Udine e della
stampa locale, domandando-
si dove miri la DC con le sue
indecisioni ai vertici e l'aper-
ta connivenza di non pochi
suoi iscritti con le iniziative
fomentate dall’esterno con-
tro gli Sloveni.

le mozioni
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Consiglio Provinciale discusse
sulle minoranze

Rilevando le contraddizio-
ni di questi comportamenti,
che si oppongono alle dichia-
razioni stesse di Comelli ed
Andreotti e che hanno finora
emarginato i cattolici slove-
ni coscienti militanti nella
stessa DC, il consigliere Pe-
tricig ha insistito sulla neces-
sita che la Provincia, quale
organo istituzionale, affermi
una posizione unitaria, che
sviluppi i risultati della Con-
ferenza di Udine, ma che de-
ve essere molto diversa dal
documento della maggioran-
za che pare uscito dalla pen-
na del dott. Ciceri.

[a mozione comunista sol-
lecita una legge di tutela glo-
bale degli Sloveni e l'iniziati-
ve del Governo in proposito.
Chiede iniziative di carattere
culturale da parte della Re-
gione ed infine sollecita l'a-
zione dei Comuni, della Co-
munita Montana, della Pro-
vincia e della Regione per la
realizzazione del piano di svi-
luppo, anche attraverso l'at-
tuazione del trattato di Osi-
mo.

Dopo gli interventi di Co-
mini (MF) ¢ di Tiburzio

Pokrajinski svet je zacel
razpravo o raznih resolucijah
ki obravnavajo zas¢ito bene-
skih Slovencev, oziroma fur-
lanske skupnosti.

V prvem delu razprave so
pri$la do izraza zanimiva sta-
lis¢a in vprasati se moramo,
v koliks$ni meri se bodo odra-
zala v kon¢nem dokumentu
in ¢e bo resolucija osvojena
enotno ali pa zgolj z glasovi
centristi¢ne vecine. VpraSa-
nje ni nepomembno, ¢e pomi-
slimo, da stoji videmski po-
krajinski svet pred izbiro, ali
naj osvoji odprta stali§ca c-
notnega dokumenta iz Spetra
Slovenov in torej stalis¢a Pe-
tricica (KPI) ter Chiabudi-
nija (KD) ki sta izrazila raz-
licne teznje beneskih Sloven-
cev, ali pa bo osvojil vnaprej
pripravljeno in nesprejemlji-
vo ozko resolucijo KD in
PSDI, ki omenja le «praslo-
vanske skupnosti» v Furlanji.

Prvi je v diskusijo posegel
komunist Pavel Petrici¢, ki
je spregovoril v sloven&¢ini.
Demokristjani so zamrmrali,
asist je zapustil dvorano,

predsednik pokrajine Engla-
ro pa ga je opomnil, nakar je
Petri¢i¢ nadaljeval v italijan-

POKRAJINSKI l
SPET RAZPRAVLJAL O MANJSINAH
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§¢ini, e prej pa opozoril, da
ie drugim bilo dovoljeno go-
voriti furlansko. Ostro je ob-
sodil kampanjo izkrivljanja,
pri kateri z zloglasnim dr. Ci-
cerijem vneto sodelujejo «Pic
colo» in drugi ¢asopisi v naSi
dezeli (milanski «Corriere
della sera» pa jim je dal pri-
stno lekcijo postene informa-
cije), kakor tudi ozka gle-
danja videmske KD, ki go-
vori le o zaS€iti narecij, v
resnici pa teZi k neboleci od-
pravi beneSkih Slovencev.

Dr. Ciceri zbira podpise za
nekakSen referendum, ki naj
bi «ukinil Slovence» s pomo-
¢jo aktivistov PSDI in KD,
pri te mpa se posluZujejo
vsakovrstnih grozZenj. Slep
je, kdor ne vidi v tem posku-
su ponavljanja znanih protio-
simskih kampanj v Trstu. To-
da beneski Slovenci odklanja-
jo take poskuse, ker lojalno
podpirajo republiko in si od
nje pri¢akujejo pravice. KD
je kratkovidna, ker duSi v
lastnih vrstah slovenske gla-
sove, ki vendar narasc¢ajo. Pe-
frici¢ se je zato izrekel za to,
naj videmska pokrajina pod-
pre zahtevo po globalni za-
§¢iti za vse Slovence, ne gle-
de na to, kie Zivijo. «Potem
pa bomo pogledali, kaj je
takoj uresni¢ljivo in kaj ne»,
je zakljucil Petriéic.

Tiburzio (PSI) je podprl ta
stalis¢a, nato pa govoril o
nujnosti razdelitve dezele v
dva dela (Furlanija z Gorico
na eni strani, Trst s Trzicem
na drugi). Socialdemokrat I-
vo Napoli pa je mnenja, da
ho¢ejo komunisti vpeljati «je
zikovno dikaturo». V tem
smislu je v celoti podprl Ci-
cerijevo zahtevo o referendu-
mu, ki naj «dokaZe, da nima-
mo ni¢ skupnega s Slovenci
v Gorici in Trstus,

Gotovo pa je pomemben
poseg demokristjana Chiabu-
dinija, ki je pristen Benecan
(kot je poudaril in dodal, da

SVET

bi tudi sam lahko govoril slo-
vensko, vendar $e ni bil odo-
bren zakon, ki bi to dovolje-
val). Dejal je, da je proti poe-
nostavljanju, ¢e$, da vpra-
Sanje beneSkih  Slovencev
«vsiljujejo od zunaj». Prisot-
nost krd¢anskih demokratov
je med beneSkimi Slovenci
utrdil pesnik in duhovnik I-
van Trinko, sam Chiabudini
pa se je ucil pri don Cuffolu
(Bevkovem Cedermacu) in je
torej spoznal zatiranje fasSiz-
ma. Po vojni je KD nastopala
v beneskih dolinah kot za-
stopnik italijanske drZzavno-
sti. Casi se spreminjajo. Lo-
gika bi zahtevala, da se priz-
na obstoj Slovencev v videm-
ski pokrajini in se zato ustrez
no zaS¢itijo. Toda med ljud-
mi prevladuje nezaupljivost,
pomanjkljivo poznavanje pro
blemov.

Kaj je torej mogoce storiti
takoj in kaj v bodoc¢e? Chia-
budini je tu dejal, da si v
KD utira pot spoznanje, da je
«nacelna globalna zaScita»
potrebna za vse Slovence, ¢e-
prav bi jo morali «uresnice-
vati postopoma glede na so-
glasje ljudi», brez vsiljevanja.
Tako naj bi se sproti razvija-
la v obéinah in krajevnih
skupnostih razprava, ki naj
doloca koli¢ino «izvedljive za-
S¢ite». Najbrz bo tako mogo-
¢e v celoti zascititi beneSke
Slovence prihodnje genera-
cije, ki bo verjetno mislila
drugace, tudi zaradi cedalje
bolj odprte meje in tesnih
stikov med ljudmi. «To bi
lahko bil na$ predlog», je za-
kljuc¢il Chiabudini,

Po tem posegu je predsed-
nik odlozil razpravo za nedo-
loc¢en ¢as, med prisotnimi be-
neSkimi in kanalskimi  Slo-
venci pa smo ugotovili, da
bi nova stalis¢a Chiabudinija
lahko bila dobra osnova za
iskanje skupnega stalidéa.
(sts)

(PSI), che si ¢ dichiarato pie-
namente d’accordo con Petri-
cig, ha svolto un intervento
I'assessore Napoli (PSDI), il
quale ha sostenuto le tesi
«ciceriane» affermando che
bisogna tutelare il solo dia-
letto per non rischiare 'assi-
milazione culturale e la «dit-
tatura linguistica» dello slo-
veno. Appare quanto mai
scontata e riduttiva l'afferma-
zione «ogni uomo ha diritto
di parlare il proprio dialet-
to», quando lo scopo che Na-
poli si ¢ proposto ¢ quello di
negare l'esistenza della mino-
ranza slovena nella Provincia
di Udine.

Fabrizi (MS1) si ¢ detto
d'accordo con Napoli, per-
che, a suo avviso, non esiste
una minoranza slovena per-
che le liste slovene (Sloven-
ska skupnost) ha avuto alle
elezioni percentuali irrisorie.

Una voce impegnata, par-
tecipe e convinta, pur nei li-
miti delle tardive posizioni di
partito, ¢ stata espressa inve-
ce da Chiabudini (DC) che ha
ricordato che il Partito Popo-
lare aveva portato, a suo tem-
po, in Consiglio Provinciale
il prete sloveno Ivan Trinko
¢ che lo stesso oratore aveva
ricevuto l'insegnamento di
don Cuffolo.

Nel dopoguerra, ha conti-
nuato Chiabudini, la DC ¢ di-
ventata il partito italiano per
eccellenza, ma — dal 1947 al
1979 — le condizioni sono
maturate: eppure nel ragio-
namento che ci porta a con-
cludere sulla necessita di una
tutela degli sloveni delle Val-
li del Natisone si inserisce la
preoccupazione di forzature
ed imposizioni, e le firme
rappresentano un segnale ne-
gativo, al quale dobbiamo
prestare attenzione, perche
la gente si sente esclusa an-
che perche non ha capito di
che si tratta.

Rispetto alla tutela globa-
le, Chiabudini ha detto che
nell’affermazione del princi-
pio della globalita non deve
mancare la gradualita e la
problematicita che si posso-
no realizzare affidando la ge-
stione alle istanze -elettive:
Regione, Comuni, Istituti sco-
lastici.

Anche per Osimo: puo gio-
care l'affinita linguistica per
risolvere le difficolta econo-
miche alla base ed evitare il
rischio che una comunita si
estingua.

Da parte nostra riconoscia-
mo con Chiabudini che «al
fondo del disagio c'¢ la scar-
sa conoscenza del problemas,
ma ricordiamo che, richia-
mandosi alla rappresentanza
democristiana del 63%, il
consigliere implicitamente ri-
conosce una grossa parte di
responsabilita al suo partito
che non ha affrontato con de-
cisione ¢ per tempo la que-
stione della  minoranza slo-
vena.

La conclusione del dibatti-
to ed il voto sulle mozioni so-
no stati rinviati; restano per-
cio in attenta attesa di svilup-
pi, viste le linee estremamen-
te contradditoriec su cui si
muove la  maggioranza pro-
vinciale, mentre vi ¢ una o-
biettiva possibilita di conver-
genza sull'intervento di Chia-
budini ed il documento fir-
mato dai partiti a S. Pietro
al Natisone,
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L'entusiasmo, l'impegno e
la partecipazione riscontrano
spesso il limite oggettivo del-
la ristrettezza delle sale in
cui si svolgono molte delle
manifestazioni degli sloveni:
¢ il caso di ribadirlo dopo la
«Giornata della donna» rea-
lizzato a Liessa dalla «Zveza
beneskih Zen», dove la stessa
palestra parrocchiale si e
riempita fino all'ultimo can-
tuccio.

Eppure non si trattava di
una festa intesa nel senso
consumistico e massificato
che contraddistingue pur-
troppo molte manifestazioni
«culturali», Era si uno spet-
tacolo, ma il «politico» ed il
«sociale» vi erano presenti
sia attraverso il discorso di
Mariucci Crainich, sia attra-
verso la recita delle ragazze
del collettivo femminile di S.
Pietro al Natisone, sia infine
attraverso la presentazione
del brano di prosa di Bruna
Dorbolo «Ne vi¢ sama domanx.

Mariucci Crainich ha espo-
sto al pubblico le ragioni che
hanno portato le donne delle
Valli del Natisone ad aggre-
garsi nella «Zveza», ragioni
di un ritrovarsi sul piano del
contatto impegnato e proble-
matico per affrontare quelle

Grande manifestazione a Liessa
per la Giornata Internazionale della Donna

questioni che caratterizzano
oggi il rapporto della donna
nella societa, ma anche ram-
mentando i temi fondamen-
tali dello sviluppo e della cul-
tura.

La prof. KuS€er, docente al
corso di sloveno a Cividale,
che ha recato il saluto delle
donne di Kobarid con un di-
scorso in lingua slovena chia-
ro e comprensibile o tutti, ha
espresso la propria ammira-
zione per le nostre donne che
sono state capaci di dare un
censo all'8 marzo realizzato
nelle Valli del Natisone gia
per la seconda volta.

Vi ¢ stato, come si ¢ detto,
un «recital» delle ragazze del
collettivo femminile in cui —
attraverso una satira pungen-
te — si sono evidenziati i
«ghetti» consumistici in cui
si vorrebbero mantenere le
donne. Alcuni canti, uno dei
quali composto per l'occasio-
ne, hanno concluso questa
parte della manifestazione.

Quindi, nell'attenzione tesa
del pubblico, il «Benesko
Gledalidée» con l'apporto del-
le ragazze della «Zveza», ha
recitato il brano di prosa, im-
perniato sul lungo sacrificio
della donna della Benecia nel
corso dei decenni dell’'emigra-

TRIESTE
Conferenza degli Sloveni della
provincia di Udine all’ Universita

Presso 1'Istituto di Filolo-
gia Slava dell’'Universita di
Trieste, si e svolta venerdi
scorso, 9 marzo, una confe-
renza sui problemi socio-lin-
guistici degli Sloveni della
provincia di Udine.

Presentato dalla direttri-
ce dell’Istituto Maria Pirja-
vec, hanno preso la parola
il prof. Guglielmo Cerno
(problemi storico4istituzio-
nali), don Mario Gariup (la
Chiesa e gli sloveni e la Val
Canale), il dott. Ferruccio
Clavora (i problemi econo-
mici e l'emigrazione) ed il
prof. Paolo Petricig (le ba-
si politiche per lo sviluppo
della comunita slovena del-
la provincia di Udine).

A questi interventi si e ag-
giunto un approfondito di-

scorso del prof. Francesca-
to, dell'Universita di Trie-
ste, il quale ha illustrato la
situazione linguistica nel-
'ambito della minoranza
slovena della provincia di
Udine, precisando di aver
ricavato le proprie deduzio-
ni da una approfondita ri-
cerca. Le conclusioni di
Francescato sono interessan-
ti: la tutela del dialetto non
pud aversi se non facendo
riferimento ad una lingua
ustandard», nel nostro caso
la slovena, accanto all’ita-
liano. «Il bilinguismo» — ha
detto lo studioso — u«nelle
situazioni socialmente favo-
revoli €, per i ragazzi, un
vantaggio, e in molti casi,
un privilegion.

zione. Un sacrificio, comun-
que, che la donna delle Valli
non e piu disposta ad accet-
tare, come non ¢ disposta ad
accettare inerte la dispersio-
ne dei valori comunitari e
culturali.

Il quadro di riferimento &
dato dal sacrificio delle piu
anziane, mentre nelle giova-
ni lavoratrici si affaccia 'e-
ventualita che progresso pos-
sa significare alienazione cul-
turale e sfruttamento: percio
lo sviluppo presuppone scel-
te di campo coraggiose, qua-
li le donne della «Zveza» so-
no certo disponibili a com-
piere.

Bruna Dorbolo, con il suo
brano, sul quale ha operato
la regia ormai consapevole e
matura di Aldo Clodig, ha
parlato chiaro — non solo a
titolo personale o per l'asso-
ciazione delle donne — ma
per tutti, anche rispondendo,
cosl, sotto il profilo artistico
e piu ancora sotto quello del-
I'impegno sociale, a quanti,
da «ciceriani», svenderebbe-
ro una cultura popolare che
sono incapaci di difendere.
E’ una risposta significativa,
questa, che viene da una del-
le pit giovani associazioni
slovene anche in ordine cro-
nologico.

Il pubblico ha mostrato di
capire il messaggio ed ha ma-
nifestato la sua piena ed en-
tusiastica approvazione di
ogni aspetto della magnifica
serata. Un pubblico vario,
composto di donne, ragazze
e giovanissime, ma anche di
molti giovani e uomini di
ogni eta.

Ne specchiavano fisiono-
mie ed atteggiamenti le foto-
grafie in bianco e nero della
mostra esposta alle pareti
della palestra «obiettivo don-
na». Fotografie particolar-
mente efficaci, non solamen-
te, ma — proprio perche ope-
rate con intento artistico di
buon valore — veramente
belle.

Una sequenza presentata
con semplicita, ma che sem-
brava la cornice visiva dei di-
scorsi, delle recite e delle
canzoni che avevano riempi-
to significativamente la «fe-
sta» dell’8 marzo a Liessa.
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STOMATOLOG: «Vas jezik je bolan, smrdi po slovenscini, da ga
ozdravimo, ga je treba odrezati!»
«Odrezite vase j....»

Letosnji Blumarji na pustu v Crnemu Vrhu

Per
del

Mercoledi 7 marzo, alle
ore 20, presso il rifugio «Ci-
vidale» di Montemaggiore,
si e tenuto un incontro del-
'amministrazione comunale
e tecnici, con la popnlazione
delle frazioni di Montemag-
giore, Franz e Barza. Tale
incontro, organizzato dalla
amministrazione comunale
€ servito per l'esposizione
del piano degli insediamenti
produttivi del Matajur e del
piano particolareggiato di
Montemaggiore.

Erano presenti, oltre al
sindaco Zuanella, il consi-
gliere Vogrig Pietro, 'archi-

lo sviluppo
Matajur

tetto Tosolini e altri tecnici
dell'ufficio tecnico della Co-
munita Montana delle Valli
del Natisone.

Dopo una breve introdu-
zione del sindaco Zuanella,
che ha illustrato i motivi di
tale incontro, ha preso la
parola l'architetto Tosolini,
che ha illustrato il lato tec-
nico del piano degli insedia-
menti produttivi. I punti sa-
lienti di detto piano sono:

1) ristrutturazione gene-
rale delle borgate di Monte-
maggiore, Franz e Barza, al
fine di permettere una mi-

gliore ricettivita e funziona-
lita;

2) impostazione degli abi-
tati per un concreto svilup-
PO agro-turistico con ade-
guamento  alle  direttive
CEE;

3) creazione di nuovi im-
pianti turistici. Sono in pro-
gramma la creazione di due
nuove seggiovie e uno skilift
sul versante di Mersino.

A conclusione dell’illu-
strazione del piano, si ¢ pas-
sati alla discussione con il
pubblico presente. E’ emer-
so che tale programma a-
vrebbe dovuto essere stato
studiato alcuni anni or so-
no, ossia al momento del
lancio turistico del Mata-
jur. I convenuti si sono det-
ti preoccupati di questo pia-
no, viste le precedenti espe-
rienze che si sono avute.

Hanno inoltre auspicato
che si evitino tutte le forme
di speculazione che possa-
no venire dall’esterno. Con-
cludendo, il sindaco ha pro-
posto la creazione di una
cooperativa per la gestione
€ per un razionale sfrutta-
mento delle risorse locali
gia esistenti e quelle che ver-
rebbero a crearsi con detto
piano, al fine di dare la pos-
sibilita alle persone residen-
ti sul territorio di procurar-
si un discreto reddito, in lo-
€O, senza dovere, come per
il passato, recarsi altrove,
dando termine a quel grave
problema che e l'emigrazio-
ne.

P. Z.

«La Slavia friulana vuole la sua
lingua=: questo il titolo a grandi let-
tere di un articolo di ampio respiro
apparso venerdi, 2 marzo sul «Cor-
riere della Seras. Com'e risaputo,
il «Corriere il piu prestigioso gior-
nale italiano, l'unico che, ad esem-
pio a Londra, non si vende sola-
mente nelle rivendite di giornali spe
cializzate nella stampa estera, ma
anche in qualche edicola, diciamo
cosi, non specializzata. Inoltre, nei
suoi 104 anni di vita, ha contribuito
in maniera determinante a formare
I'opinione pubblica o negativa la
stessa azione del governo. Percio,
possiamo affermare che un'inchiesta
oppure un servizio speciale apparsi
su questo glornale, non facciano
soltanto discutere o prendere posi-
zione ad una parte ancora molto im-
portante dell'opinione pubblica ita-
ilana, ma facciamo meditare anche
chi ha in mano le leve del potere.
Ora su questo giornale & apparso,
appunto un articolo intelligente, pre-
ciso, documentato, sulla nostra pro-
blematica slovena oltre ad una sche-
da che sottoscriviamo in pieno e
redatta dall’'esperto per i problemi
delle minoranze del giornale sulla
situazione di tutta la minoranza na-
zionale slovena residente nelle tre
province di Udine, Gerizia e Trieste
e che riportiamo qui di seguito, alla
fine di questa nota.

Dopo un breve cenno storico sul-
la nostra terra chiamata sempre
Slavia friulana, Slavia Veneta, Be-

La Slavia friulana o Benecia
sul "Corriere della Sera,,

necia o Beneéija. ciog con |'esatta
grafia slovena e mai Valli del Na-
tisone, termine coniato In questo
depoguerra e tanto caro al quotidia-
no locale udinese e agli altri due
che circolano a Udine e provincia,
c'é una serie di giudizi sulla nostra
situazione espressi da alcune per-
sonalith tra le piu rappresentative
della Slavia Veneta di oggi e ciog
da don Marino Qualizza, Clavora,
Del Medico. Simonitti, Petricig ognu-
no con la propria storia ed una vi-
sione propria del futuro della no-
stra terra.

«Che cosa si pud rimproverare
agli abitanti delle Valli del Natiso-
ne, del Torre, di Resia?» si chiede
polemicamente il giornale. «Essi so-
no laboriosi come i friulani, la cri-
minalitd & un fatto pressoché sco-
nosciuto ecc. ecc. Eppure da un
secolo un rimprovero silenzioso
perseguita gli abitanti della Slavia
Friulana o Benegija (sic). Forse il
loro dialetto & temuto. forse qual-
cuno non lo amas. E qui il giornale
spiega come l'annessione all'ltalia
non abbia portato alla nostra gente
quello che si aspettava: «Votando
per I'ltalia, pensavano al buon ri-
cordo della Repubblica Veneta, a-
scoltanto parole di liberta che il ven-
to risorgimentale aveva fatto giun-
gere fin quassu. Ora perd il Gran-
de Rimprovero, come lo chiama il
giornale, sembra cessato, ma alme-
no per quanto riguarda i sacerdoti,
& don Qualizza che parla, che han-

sloveno.

QUANTI SIAMO NELLA REGIONE?
CENTOMILA TRA TRIESTE, UDINE E GORIZIA

Dove sono e quanti? - Dei censimenti di popolazione & meglio
non fidarsi infatti non tutte le comunita slovene sono censite
come tali nelle diverse province: Udine - insediamenti sloveni
sono in Val Canale, in Val Resia, e piu consistenti nella Benecia
(O Slavia Veneta), costituita dalle valli del Natisone e del Torre
- Gorizia-Gorica (si legge Gorizia) e di Trieste-Trst dove si trova
il gruppo pii consistente di autoctoni. Una stima prudente li
dava in circa 100 mila (forse piu, forse meno). Sonc in mag-
gioranza nell'Altipiano carsico e nel Collio Goriziano e udinese,
in minoranza nelle citta. A Trieste dispongono di un teatro sta-
bile, di un quotidiano, di una casa della cultura, di scuole di ogni
grado con lingua di insegnamento slovena, A Gorizia scuole ma-
terne, elementari, medie e superiori. Nella provincia di Udine
nessuna scuola slovena di Stato e la tendenza @ a proibire le
iniziative spontanee sia nella scuola che nella cultura religiosa.

Una lunga storia - Solo dalla fine della seconda guerra mon-
diale gli sloveni possono contare su una repubblica che ha
messo nella propria costituzione un articolo (il 6, solo parzial-
mente tradotto in legge) a tutela della loro identita. L'ltalia non
& stata tenera con loro giungendo ad annettersi, nel 1941, 'intera
provincia di Lubiana e proibendone la lingua: negli Anni Trenta
c'erano maestri che sputavano sui bambini sorpresi a parlare

ULDERICO BERNARDI

no costituito da sempre la guida in-
tellettuale oltre che religiosa della
nostra gente e di cui Ivan Trinko,
ricorda il «Corriere=, & |'esponente
pil prestigioso, sono dispersi nella
regione, mentre sacerdoti friulani
venivano e vengono mandati ancora
in Benedija.

Pure il rientro degli emigrati ha
un posto importante nell'articolo: |
figli del minatori, dei muratori, dei
talegnami hanno studiato, sl sono
laureati. Due nomi: Clavora e Del
Medico. Clavora, laureato In socio-
logia a Lovanio, consigliere nazio-
nale delle ACLI per gli emigranti,
democristiano, & divenuto direttore
dello SLORI - Slovenski Raziskoval-
ni InStitut di Cividale ed & impegna-
to in un vasto studio sulla pro-
pensione al rientro dei nostri emi-
granti. Del Medico, emigrato per
sfuggire ad una vera persecuzione
psicologica scatenata contro di lui
per aver frequentato le scuole slo-
vene di Gorizia @ ora direttore della
«Benedil» che, dice il giornale. «gra-
zie alla conoscenza dello sloveno
da parte del titolares, ha introdotto
in Italia le tecniche slovene per il
recupero degli edifici danneggiati
dal terremoto.

Anche I'architetto Simonitti, pre-
sidente dell'ordine degli architetti
della Provincia di Udine, come ri-
corda il giornale, partecipa a questo
servizio con una testimonianza di-
retta sull’applicazione delle tecni-
che slovene in Beneéija e la suc-
cessiva estensione di tali tecniche
anche al Friuli ed al resto del paese
attraverso la mediazione proprio dei
tecnici sloveni della Bene&ija, «Que-
sto - dice Simonitti nell'articolo -
ci dice che cosa possa significare
la valorizzazione del patrimonio cul-
turale e linguistico esistente invece
di mortificarlos.

Segue infine un intervento del
prof. Petricig sulle iniziative cultu-
rall in atto e sull'attivita del vari
circoli; sono ricordati | circoli Re&an
e Nediza nelle Valli del Natisone e
Lepi Vrh di Ugovizza nella Val Ca-
nale, il gruppo folkloristico di Resia,
oltre alle nostre pubblicazioni e ai
giornali «<Dom» e «Novi Matajurs e
all'attivita del commediografo Isi-
doro Predan.

Da ultimo, un intervento di An-
drej Bratuz dell'Unione Slovena-Slo-
venska skupnost, che vede la so-
luzione del problema dell'identita
della minoranza nazionale nel parti-
to etnico sloveno.

Come si pud vedere da quanto
sopra riportato, ¢i sembra un arti-
colo assolutamente obiettivo, non
di parte, che ha un'immagine reale,
vera dei fermenti e delle tensioni
nuove che si avvertono, ora, nella
Slavia e, come il giornale stesso
la chiama, Beneéija.
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UNA TRISTE DOMENICA
A PROSENICCO

La domenica del quattro
marzo si era presentata al
numero oramai ridotto de-
gli abitanti della piccola fra-
zione di Prossenicco con un
aspetto allegro per le carat-
teristiche primaverili della
giornata stessa.

La gente, essendo domeni-
ca, sl accingeva a compiere
azioni diventate ormai ritua-
li per gli abitanti di un pic-
colo paese, danneggia to si
nelle strutture materiali ma
integro nei valori morali.

Ad un certo punto pero,
I'aspetto della giornata é
cambiato bruscamente cau-
sa l'arrivo di una notizia
sconcertante.

La famiglia del paesano
Budolig Sergio, emigrato in
Germania, era rimasta coin-
volta in un gravissimo inci-
dente stradale nel quale era
deceduta immediatamente
la figlia Bianca di tredici
anni e la cognata, mentre la
moglie Elfrida ed il figlio
Flavio, di diciotto anni ve-
nivano ricoverati in condi-
zioni gravi all’ospedale.

L’effetto prodotto dalla
notizia sui paesani e soprat-
tutto sui parenti stretti é
stato tremendo. Lo sgomen-
to e stato paralizzante.

Non si € riscontrato nep-
pure il fenomeno dell’affan-
nosa ricerca di notizie, di

precisazioni: nessuna do-
manda, un dolore generale
contraddistinto da un silen-
zio impressionante. La sola
preoccupazione era quella
di raggiungere Sergio con
condoglianze ed incoraggia-
menti, per dimostrargli che
i suoi paesani se gli sono
molto distanti geografica-
mente, spiritualmente sono
tutti 1i, con lui.

Bianca, la figlia deceduta,
era una ragazza molto ca-
rina, intelligente; cosi tutti
la ricordano in quanto veni-
va annualmente a Prossenic-
co a trascorrere le vacanze
estive. Molto educata, ser-
vizievole, predisposta al dia-
logo, € rimasta nel cuore di
tutti, ma sopratutto in quel-
lo dei famigliari che, per le
ragioni sopra accennate, co-
me in passato non nascon-
devano l'orgoglio per una
creatura cosi meravigliosa,
certamente in futuro la ri-
corderanno con immenso
rimpianto ed immutato af-
fetto.

Ad aggravare lo stato
d’'animo generale era so-
praggiunta un’altra notizia
analoga a quella precedente,
con risultati fortunatamen-
te meno drammatici. Riguar-
dava un altro giovane di
Prossenicco: Filippig Giu-
seppe, autista della S.A.T.T.

LD 'INE

La minoranza slovena
al Congresso provinciale

del

Non c’¢ stato congresso di
partito e neppure congresso
del partito comunista che ab-
bia dedicato quanto quest'ul-
timo un cosi ampio spazio al
problema delle minoranze ed
in particolare alla minoranza
slovena. La relazione del se-
gretario Toschi, gli interven-
ti dell'on. Lizzero e dell'on.
Baracetti, le conclusioni di
Gouthier (della segreteria na-
zionale) assieme agli inter-
venti in assemblea di Franco
Namor, a nome dei giovani
comunisti delle Valli del Na-
tisone, quello di Isidoro Pre-
dan, ospite, che era stato
chiamato alla presidenza del
Congresso e l'intervento di
Paolo Petricig nella commis-
sione che aveva il compito di
elaborare le proposte del con-
gresso in tema di minoranze
e che sono confluite in un ar-
ticolato documento politico,
sono stati momenti in cui la
problematica degli Sloveni
ha trovato occasione di pre-

P.C.L

cisazione e di impegnata ade-
sione da parte dei comunisti.

Non ¢ mancata l'individua-
zione dei filoni in cui il PCI
intende sviluppare la propria
politica locale e nazionale: in
primo luogo le questioni del
terremoto e della ricostruzio:
ne, poi il piano di sviluppo,
quindi le autonomie e la pro-
grammazione e l'attuazione,
anche in Friuli, del Trattato
di Osimo.

A conclusione del congres-
so sono stati eletti gli orga-
nismi direttivi: comitato fe-
derale, comitato direttivo e
cegreteria. Toschi ¢ stato rie-
letto  segretario, mentre il
prof. Paolo Petricig e stato
chiamato per la prima volta
a far parte del comitato di-
rettivo.

Gli organismi sono ora al
lavoro per
del XV congresso nazionale e
a dar vita alle commissioni,
che opereranno nei singoli
settori.

la preparazione

A. sulla linea Prossenicco -
Udine, molto stimato dai
compaesani per la sua se-
rieta ed onesta, sempre
pronto a dare una mano
nel momenti di bisogno.

Giuseppe, chiamato confi-
denzialmente Beppino, era
rimasto coinvolto in un in-
cidente a Ziracco, dove a
causa della velocita troppo
sostenuta di un’altra vettura
che uscendo di curva aveva
occupato la sua corsia, non
ha potuto evitare l'impatto
che avrebbe avuto caratte-
ristiche adatte a causare
un’altra tragedia.

Beppino invece, assistito
da una grande fortuna (se
¢ lecito definirla cosi) ne e
uscito totalmente indenne,
forse perche preparato fisi-
camente a ricevere la hot-
ta. L’altra macchina aveva
a bordo due persone ed an-
ch’esse se la sono cavata
con qualche ferita superfi-
ciale.

Una domenica, per Pros.
senicco senz'altro negativa,
ma che ha denotato quanta
solidarieta sia rimasta an-
cora nei paesi come il no-
stro, e questi sono valori
che molti potranno conside-
rare irrilevanti, ma che noi
custodiamo gelosamente e
speriamo di riuscire a con-
servare anche per il futuro.

Filippig Adriano

PLURALITA" DI REDDITI

Con il presente diamo inizio ad
una serie di appuntamenti scritti su
questo quindicinale, con gli agri-
coltori della Benecia.

Saranno incontri di informazione e
di aggiornamento sui molteplici pro-
blemi che I'agricoltura sperimenta
quotidianamente.

Ed ancora brevi suggerimenti a
piani aziendali, modalita operative
negli allevamenti e nelle colture, ri-
sposte e possibili soluzioni ad altret-
tanti quesiti aperti.

Arrivare al dunque, possibilmente.
Al dunque di chi lavora!

R/Q

Nel futuro sviluppo socio-
economico della Slavia italia-
na l'attivita agricola, sia pur
ridotta in percentuale, dovra
avere operatori a pieno tem-
po validi e preparati, poten-
zialmente idonei ad acquisire
redditi pari a lavoratori di al-
tre categorie.

Molto spazio, in relazione
al particolare regime fondia-
rio (aziende troppo esigue €
frazionate), sara occupato da
agricoltori ed allevatori a tem-
po parziale.

Infatti I'attuale basso indice
di attivita che si riscontra in
Benecia per la notevole pre-
senza di pensionati, casalin-

La Regione ha pubblicato
le «Linee per la formazione
del piano regionale di svilup-
po» in cui, nei vari capitoli,
che vanno dal terremoto e la
situazione economica, alla
legge 546 sulla ricostruzione
ed all’accordo di Osimo, da-
gli obiettivi del piano e gli
indirizzi da perseguire alle
risorse finanziarie del bilan-
cio pluriennale 1979-1982 (u-
na cifra non inferiore ai
4.000 miliardi!), fino alla
strumentazione per la gestio-
ne e l'attuazione del piano,
dovranno inserirsi le comuni-
ta locali. Viene infatti affer-
mato: Si individueranno in-
tanto, in via transitoria, for-
me di attuazione del piano di
sviluppo che consentano il
coinvolgimento delle Provin-
cie delle Comunita Montane
e di quella collinare.

Poiche il piano di sviluppo
deve porsi come strumento
per il superamento degli squi-
libri territoriali e poiche vi

ECONOMIA - QUATTROMILA MILIARDI
PER IL PIANO REGIONALE DI SVILUPPO

sono precisi punti di riferi-
mento ai caratteri del Friuli
orientale dove ¢ insediata la
comunita slovena (agricoltu-
ra, casa, artigianato, servizi
sociali, Osimo), le organizza-
zioni slovene si attendono
che, almeno ora, le nostre
Comunita Montane si metta-
no al passo dei tempi ed esca-
no dal sonno.

C'e un organismo, come la
Comunita Montana delle Val-
li del Natisone, che appare
pericolosamente inerte di
fronte ai problemi, rinun-
ciando tra l'altro a quel rap-
porto aperto e pubblico con
la popolazione che non puo
che nascere da una esplicita
volonta di realizzare il con-
tatto con le forze reali, i par-
titi politici, associazioni e or-
ganizzazioni socio-economi-
che e culturali.

Sara forse il Piano regio-
nale di sviluppo un'altra oc-
casione perduta per la comu-
nita slovena del Friuli?

RISPOSTA DELLA

Nel prossimo numero potrete leggere la
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ghe ed anziani, potra essere
migliorato anche con il lavoro
a domicilio (attivita artigiana-
li, agricoltura a tempo parzia-
le, agriturismo, ecc.) e con
esso0 il reddito di famiglia. Plu-
ralita di attivita e di redditi,
quindi! E’ ormai accertato che
dove il figlio trova un diver-
so lavoro in loco, il padre
puod rimanere sui campi e re-
stano entrambi al paese. In
attesa di soluzioni piu radica-
li la premessa per la ripresa
socio-economica in Benecia
ha come caposaldi: il posto di
lavoro per giovani in loco, la
casa, attivita a tempo parzia-
le.

Una volta placata l'irrequie-
tezza di chi ha sempre visto
emigrare e scelta la propria
Valle come stabile dimora, pia-
no piano nel giovane nasce il
piacere di «fare in proprio»
superando i confini del lavoro
dipendente.

Il seme dell'iniziativa si al-
larghera ed anche il settore
agricoltura avra imprenditori,
a tempo parziale come a tem-
po pieno.

Cosi, nuclei familiari, oggi
monchi, senza avvenire, privi
di colui che sa, che briga, che
viaggia, che in una parola fa,
ritroveranno la dovuta armo-
nia e complementarieta di at-
tivita e redditi.

Infatti, all’anziano, al pen-
sionato, alla casalinga sara

facile accudire, ad esempio,
gli animali per poche ore al
giorno, una volta che la «men-
ter di famiglia avra predispo-
sto capannone, animali, man-
gimi ed ogni accorgimento
tecnico tendente al miglior ri-
sultato economico dell'inizia-
tiva in cui anche la manodo-
pera ha il giusto compenso.
In conclusione si trattera di
gestire nel miglior modo pos-
sibile il territorio, investendo
i risparmi dove si abita.

Investire per noi vuol dire
riparare la casa, ampliarla,
farne una nuova, piantare al-
beri fruttiferi, allevare, com-
prare terra, bonificarla, co-
struire stalle, ecc., in vista di
ulteriori redditi e soddisfazio-
ni.
(continua)

dott. Renato Qualizza

Localita o tutto il territorio
comunale dei comuni di Atti-
mis, Cividale, Puifero, S. Leo-
nardo, Drenchia e Prepotto,
sono riconosciuti come zone
di eccezionali avversita atmo-
sferiche verificatesi nell’anno
1978.

Gli agricoltori di tali loca-
lita possono ottenere prestiti
a tasso agevolato in base alla
Legge regionale n. 33. E' ne-
cessario fare la domanda en-
tro il mese di marzo.

R. Q.

Italijanski jezik v Jugoslaviji

Skupnost obé&inskih skupscin iz Gorskega kotorja
in hrvatskega primorja je uradno predlagala. da bi
na vseh Solah v Istri poucevali italijanski jezik in
to kot obvezni predmet. Namen predloga je Siriti
poznavanje italijanskega jezika in prepreciti upad
stevila ucencev, ki so ga zabelezili na italijanskih
solah v Istri v zadnjih letih.

KOMUNIKE RAI

Od torka 6. februarja so na pro-
gramu radijske Solske oddaje v slo-
venskem jeziku, ki jih je pripravil
dezelni sedez RAl za tekote Solsko
leto po ustroju zadnjih dveh let:
tako se dopolnjuje triletni niz Sol-
skih oddaj v slovenskem jeziku, ki ga
je zacrtal dezelni sedeZ ob zadetku
reforme drzavne radiotelevizijske u-
stanove. Oddajam prvih dveh let
so s pozornostjo sledili ugitelji in
uéenci, predvsem otroskih vrtcev in
osnovnih Sol, ki so tudi aktivno so-
«delovali s Stevilnimi likovnimi iz-
delki na teme, predlagane v od-
dajah umetnostno vzgojne smeri,

Pri treh vzgojnih smereh jezikovni,
umetnostni in znanstveni) so sode-
lovali za &tiri cikluse (otrodki vrtec,
obe stopnji osnovnih $ol, srednja 8o-

IZ TRSTA

la) uéitelji in izvedenci, od katerih
so mnagl Ze nudili svojo strokovnost
in sodelovanje pri realizaciji oddaj
prejsnjih letnikov; med njimi so tu-
di vidni predstavniki slovenskega
kulturnega Zzivljenja v Italiji.

Tudi letos je RAI dal natisniti vseh
64 oddaj v brosuri, ki jo bo v pri-
hodnjih dneh brezplaéno razdelil so-
lam.

V nacrtovalni fazi tretjega tele-
vizijskega omrezja so trenutno v pri-
pravi prve poskusne televizijske od-
daje v slovenskem jeziku, ki bi mo-
rale - po predlogu direkcije trzaske-
ga sedeia RAl - ze s prihodnjim
solskim letom dopolniti svoj dopri-
nos drzavnim Solam s slovenskim
uénim jezikom z novim kakovostnim
pripomoékom, ki ga bosta oskrbela
dezelni sedeZ in Solski odsek.

IZIDOR PREDAN :

Mali Toncic

je branil svoj jezik

X|v. . e = Tt

Ugotavljajmo dejstva, kakr-
sna so. Sola je italijanska, in
e bi govorili otroci ze od
majhnega po italijansko, bi
imeli manj tezav in vec uspe-
hov pri ucenju. Druga stvar.
Kam gre va$ c¢lovek, ¢e je
bolan? K zdravniku, kot vsi
ljudje H kateremu zdravniku?
K italijanskemu, vendar, ker,
kot smo ugotovili, vi zdravni-
kov nimate. Kako mu obrazlo-
Zi svojo bolezen, ¢e ne zna
italijanskega jezika? Namesto

da bi mu dal zdravnik ustrez-
no zdravilo, mu lahko skoduje,
ker ga ni razumel. V kaksne
bolnisnice greste? V italijan-
ske, seveda, ker vi bolnic ni-
mate. Videl sem prav vase
ljudi v bolnisnici, ko me je
bolezen tja dovedla. Joj, kako
trpijo ti vasi ljudje po bolni-
&nicah, posebno stari in otro-
ci. Videl sem otroka, ki je ce-
lo no¢ jokal, ker je bil zejen.
Prosil in prosil je v svojem
nare¢iju, a nihée ga ni razu-

mel, kaj prosi in zeli. Sele
drugi dan, ko ga je prisla obi-
skat mati, mu je dala piti. Za
nobeno stvar na svetu bi ne
bil rad v kozi tiste matere,
koliko jih je slisala od zdrav-
nikov, nun, medicinskih se-
ster pa tudi od samih bolni-
kov! Celo noc so bili okaoli
njega, ga tolazili, a mu niso
vedeli kako pomagati. Pomi-
sli, kaj je revéek pretrpel po
nemarnosti, po neumnosti
svoje matere. Ce bi ga bila
ucila nasega jezika ze od po-
cetka, bi si bil otrok znal po-
magati. To je sama priznala
in se zaklela, da ga bo ucila
samo po italijansko. Pavej mi,
ali so vredne, da zivijo na
svetu takSne matere, ki pov-
zrocajo trpljenje svojim otro-
kom po nemarnosti Taksnih
primerov je na stotine po na-

sih bolnisnicah. Da gremo na-
prej. Kaj pa, recimo, ¢e ima-
te kaksno pravdo, kam se
obrnete? Do odvetnika, ki ne
zna vasega jezika! Kako mu
obrazlozite stvari, ¢ce ne zna-
te njegovega jezika? Pa na
sodiséu, kaj se lahko zgodi,
ko si tozen? Lahko se zgodi,
da te nedolznega obsodijo,
ker se ne zna$§ zagovarjati.
Kako. naj bi se zagovarjal, e
ne znaé jezika, v katerem te
tozijo? So celo zakoni in pred-
pisi, ki zapovedujejo, da mo-
rajo italijanski drzavljani go-
voriti pred sodis¢em samo v
italijanscini. Vazna porocila,
obvestila, okroZnice, ki se tu-
di vas ticejo, kako razumete,
¢e ne znate nasega jezika?
Objavljene so v nasih ¢asopi-
sih, sporocene po nasem ra-
diu in televiziji. Vi tega ni-

mate v svojem jeziku! Potem
Se nekaj o narodni zavesti.
Kako bodo vasi mladinci na-
rodno zavedni in da ne sprej-
mejo, kar je nasega? Gledajo
naso televizijo, poslusajo nas
radio, berejo nase casopise
in ilustrirane revije, kakrsnih
vi nimate. Po televiziji gleda-
jo nase pevce, ki so najboljsi
na svetu. Kje ste pa vi zmozni
organizirati takSen festival
popevk, kot ga imamo mi vsa-
ko leto v Sanremu? Vsak mla-
dinec in vsaka mladinka ob-
cuduje pevce, ki tam nasto-
pajo in vsak izmed njih sanja
in bi zelel doseci taksno sre-
¢o in slavo, kot oni. To je ze-
lo privlaéno! In filmi? V kak-
snem jeziku se predvajajo?
Ali si kdaj videl v Cedadu ali
Vidmu, da so predvajali slo-

venski film, v slovenskem je-
zidu? Ne; Vasa mladina pa
obcuduje nase filmske igral-
cen.

«To drzi, ker nam ni dana
moznost, da bi ob&udovali na-
Se ustvarjalce, nase umetni-
ke, igralce, pevece in Sportni-
ke, toda Slovenci jih imajo.
Kar me je najbolj prizadelo
od vasega monologa, je dogo-
dek, ki ste ga povedali o trpe-
¢em otroku v bolnignici. Mo-
gote se ne zavedate, da se
posluzujete krivice, ki ste jo
sami napravili, v opravicilo in
dokazovanje, da imate prav.
S krivico me prepricujete, da
je vase ravnanje pravilno, ko
odklanjate naSe pravice. Ali
je to nezavedno, ali pa je
vrhunec cinizmal».

{ Nadaljevanie prihodnji¢)
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Ansambel Antona Birtiéa «Beneski fantjen

Beneski vecer

v Slovenskem

dijaskem domu v Gorici

V Slovenskem dijaskem
domu «Simon Gregoréi¢» v
Gorici je letos lepo Stevilo
nasih benegkih otrok, ki tam
obiskujejo slovenske 35ole.
To pa zato, ker tu pri nas
Se nimamo slovenskih S5ol,
¢eprav bi jih morali po ita-
lijanski ustavi ze zdavnaj
imeti.

Nasi otroci so se v tem ¢a-
su naucili ze kar lepo in
pravilno govoriti v lepi slo-
vens&éini. Svojega znanja ne
pokazejo samo v 3oli. Nasi
otroci sodelujejo tudi na
raznih proslavah, ki jih pri-
oravljajo v Dijaskem domu,
da se spomnijo zgodovin-
skih dogodkov in proeslavijo
naSe znane slovenske pesni-
ke in pisatelje. Letos so na-
redili Se ve¢. Zbrali so se in
sklenili, da se bodo oddol-
zili spominu naSega najve-

Kulturni vecer v okviru

slovenskega tecaja
v Cedadu

V torek 13. februarja se
je vrdila na sedezu drustva
«Ivan Trinko» v Cedadu dru-
ga manifestacija v okviru te-
¢aja slovenskega jezika In
kulture. Tokrat je nastopil
zenski oktet tolminske gim-
nazije. Oktet je =zapel slo-
venske narodne pesmi z ve-
liko 'sposobnostjo in zivo je
bilo zanimanje teéajnikov za
njih izvajanje. Manifestacija
je bila programirana Ze vec
casa in je priSlo do njene
uresnicitve, kljub tezki iz-
gubi, ki je prizadela sloven-
ski narod s smartjo tovari-
Se Edvarda Kardelja. Ob tej
priloznosti so Benedani iz-
razili soZalje in so pocastili
spomin velikega pokojnika
z enominutnim molkom, V
programu so Se druga kul-
turna srecanja, o katerih bo-
mo pisali v naSem ¢asopisu.

L. C.

Nastop Zenskega okteta tolminske
Trinkon v Cedadu

¢jega pesnika in pisatelja,
naSega ucitelja Ivana Trin-
ka - Zamejskega. Drugim
gojencem v dijSkem domu
so prikazali zgodovino naSe
zemlje pod  Mataiurjem,
kaksne tezave imamo in ka-
ko delamo. O Ivanu Trinku
so povedali kako je skrbel,
da se je nag jezik ohranil
lep in éist tudi v najtezjih
¢asih faSisticnega terorja,
ko so prepovedali rabo slo-
venscine celo pri molitvi v

cerkvi. O njem so povedali,”

da je bil pesnik, pisatelj, sli-
kar, glasbenik. Recitirali so
njegove pesmi in prebrali
niegov Zivljenjepis in so
govorili o njegovih delih. Na
tem vecferu so se spomnili
tudi tistih pesnikov in kul-
turnih mo#, ki danes nada-
ljujejo po poti, ki nam jo
je pokazal Ivan Trinko. Na
tem ve€eru so nastopili vsi
nasi otroci, od najmanjsega
do najstarejSega dijaka.
Ostali gojenci v dijaskem
domu so se nasim otrokom
zahvalili za njihov prikaz
naSega kulturnega dela s
dolgim prisrénim aplavzom.

7Z NASTOPOM ANSAMBELA
ANTONA BIRTICA «BENE-
SKI FANTJE» EN KOS BE-
NECIJE NA LIVKU IN V
MEDANI

U nedeljo 11. marca je na-
stopil na Livku in v Medani
(v goriskih Brdih) ansam-
bel Antona Birti¢a «Beneski
fantjen.

Peli so naSe narodne pe-
smi, izvajali naSo ljudsko
glasbo, posebno pa pesmi
in skladbe naSega glasbeni-
ka Antona Birtica iz Meda-
ne.

Clani ansambla so tako
na Livku, kot v Medani, do-
segli popoln uspeh.

Napovedovalec, i je pove-
zoval program, je dejal, da
je nastop ansambla «Bene-
Ski fantjen pomemben po-
sebno v tem c¢asu, ko nas
naSi narodni nasprotniki
preganjajo od Miljskih hri-
bov do Trbiza in ée smo z
naSo pesmijo prinesli med
vas en kos Beneéije ter
vzbudili med vami bratsko
solidarnost, je naS nastop
dosegel svoj namen.

«Tistim, ki se trudijo, da
bi pripravili pogreb nasi na-
rodni skupnosti v Italiji, od-
govarjamo s pesmijo in ¢&lo-
vek, ki prepeva, je Ziv in ¢e
je Ziv, se mu ne more na-
praivti pogrebal!n je dejal.

S petnajstimi pesmi in
skladbomi je nag ansambel
navdusil Stevilno obéinstvo
na obeh nastopih, katero je
izrazilo svoje zadovoljstvo s
prisrénimi aplavzi.

Predstavniki krajevnih
kulturno-prosvetnih organi-
zaciji na Livku in v Medani
so izrazili Zeljo po tejsnej-
Sem sodelovanju, da bi pri-
Sle njihove skupine gosto-
vat v nase doline in nase k
njim.

Nastop naega ansambla
«Beneski fantje» je dal prvi
prispevek na poti uresnice-
vanja teh Zelja, ki so skup-
ne.

b L

Tecaj slovenscine
tudi v Spetru

Skladno s sklepi matajur-
skega mladinskega semina-
rja, katerega se je udeleZil
tudi prof. Karel sSiskovic,
se je v Spetru Slovenov pri-
¢el te¢aj slovenskega jezika,
namenjen Kkulturnim delav-
cem Studijskega krozka «Ne-
diza». Teéaj vodi Ziva Gru-
den. Njegov namen je uspo-
sabljanje mladih ucditeljev
in studentov za pouk slo-
venscine v poSolskih dejav-
nostih in med pocitnicami,

Benec¢ani sedaj razmi-
§liajo tudi o tem, kako or-

ey 3( 1

gimnazije na sedezu druStva «lvan

ganizirati posebne tecaje za
uradnike in javne upravite-
lje, saj jim bo to Se prav
prislo tudi pri zaposlovanju.

Ustanovljeno
drustvo
rudarjev

Nad 150 rudarjev je pro-
slavilo uradno ustanovitev
¢edaske sekcije bivSih ruda-
rjev, ki so vélanjeni v Zve-
zo slovenskih emigrantov
Furlanije - Julijske krajine,
Na srefanju je spregovoril
dr. Clavora, ki je poudaril
solidarnost med vsemi de-
lavei, ki je v tem kritiénem
politi¢nem in ekonomskem
momentu $e posebej nujna
in vazna. V raz8irjeno deba-
to so nato posegli nekateri
furlanski ¢lani, ki so pouda-
rili nujnost spoStovanja
vseh kultur v Furlaniji, saj
se prav na takem spostova-
nju lahko gradi demokrati¢-
ni razvoj vseh narodnostnih
skupnosti.

Clani novega zdruZenja
rudarjev so nato obrazloZi-
li program in cilje, ki jih bo
zdruZenje zasledovalo v le-
tosnjem letu, medtem ko je
Ado Cont, nacelnik patrona-
ta INAC v Cedadu, poudaril
bodoc¢e sodelovanje med pa-
tronatom in zdruzZenjem ru-
darjev.

BAVHA: Ja, so nasi

zamjert !

CIKA: Poznas tiste, ki pobjerajo podpise
(firme), za de bomo bulile po italijan-
sko ?

junci,

jim ne smjes

TARVISIO

Minoranza slovena e tedesca
riconosciute in consiglio
comunale

Una mozione unanima-
mente concordata viene ad
arricchire le posizioni e-
spresse dal comune di Tar-
visio nella risposta alla
commissione speciale mini-
steriale per i1 problemi della
minoranza slovena.

Nel documento si ricono-
sce la presenza dei due
gruppi etnico-linguistici e,
cio che piu interessa in que-
sto momento, si chiede un
intervento legislativo di tu-
tela globale sia degli slove-
ni che dei tedeschi attraver-

S0 un voto unanime del
consiglio comunale.
La discussione é stata

provocata dalla presentazio-
ne di una mozione propria
da parte del consigliere To-
non (PCI), il quale ha, quin-
di, aderito alla mozione co-
mune.

PISE

Proces Loockheed

trikoloristi in naSe pravice

Vickrat se zgodi, da tisti, ki
piSe ¢asopis (giornal), njema
kaj pisat in se muora zanest
samo na svojo gantazijo, da
ustvari, da napiSe nekaj za
svoje brauce. Zgodi pa se
tudi narobe, da imas previ¢
stvari za pisat in ne vjes, kaj
bi zbrau, ker ima$ previc¢ bla-
ga. Takuo se je zgodilo mene
talekrat. Lahko bi napisu
dvje moje rubrike, pa imam
prostor samuo za eno. Lehko
bi napisu eno rubriko o raz-
sodbi na procesu Lockheed in
drugo pa o konferenci, ki je
bla u Spetru o naSem jeziku
in o nasih pravicah, na kate-
ri so govorili predstavniki
DC, PCI, PSI, PSDI in MF.

Ker njemam prostora za
dvje rubrike, bom pravu zne-
Sat in povezat eno z drugo.

U é&etartak 1. marca je po
23. deneh posvetovanja obso-
dilo sodis¢e ministra Maria
Tanassija in druge, ker jih je
spoznalo za krive korupcije
in podkupovanja pri kupo-
vanju amerikanskih letal (ae-
roplanu) Hercules.

Demokristjanski minister
Luigi Gui je biu oproSten
(assolto).

Obsojeni so agajufali Ita-
lijo, nase ljudi, za teZke mi-
lijarde lir in parva konStata-
cion od ogajufanih ljudi, je
ta, da je bla pruoti odgovor-
nim izredena previ¢ mila od-
sodba. Dajejo buj velike ob-
sodbe za tistega, ki ukrade
kakuo$, kot tistemu, ki u-
rade milijarde! Sodid¢e in
pravica sta Se enrat pokaza-
la, da sta $ibka do te moénih
in moéna do te 3ibkih.

Par usem tem pa muoramo
usedno nekaj reé: donadnji
dan tudi te veliki njeso vi¢
sigurni, ne morejo djelat kar
¢jejo, €epru imajo tribunali
do njih usmiljenje. Tuo je

PETAR
MATAJURAC '

pozitivno.

Druga konstatacion, ki pa
je samuo moja, je tale, da se
mi Tanassi usmili in da sem
nekako solidaren z njim, ka-
dar pravi: «Razsodba je po-
liticni delikt (un delitto po-
litico) ».

On je z usim raZonam mi-
slu: «U sistemu, kjer drugi
kradijo, u sistemu, kjer se
drugi pustijo podkupit in ki
so nad mano, zakaj bi se ne
pustu podkupit tudi jaz? In
Ce drugi, ki so bli nad ma-
no, njeso bli taknjeni, zakaj
muorajo samuo mene obso-
dit?»,

Je raZon, ki ima svojo lo-
giko in zavojo te logike sem
solidaren s Tanassijem, za-
tuo, kjer on sada sedi, bi jih
muorlo 8¢ puno sedjet, tajs-
nih, ki so bli nad njim in pod
njim.

Posebno sem veseu, da ni
biu obsojen Luigi Gui, ma on
in DC bi ne smjela biti ve-
sela, bi ne smijeli uekat ita-
lijanam, da so poSteni in na-
duzni, zatuo, ker so se te
umazanije zgodile u njih si-
stemu in ne samuo Lockheed!
Imeli smo $kandale o bana-
nah, o tobaku, o gradbenih
povrSinah (aree fabbricabili),
o licencah za gradnjo, stuo
in stuo velikih in manjdih
tatvin, korupcije, podkupo-
vanja in podobno. Sistem je
gniu, in ga je trjeba ozdra-
viti! Ga ne ozdravijo tajdni
ljudje, kot je Tanassi, ni pa
prav, da jo on za vse placja
Sistem je gniu in je napravu
puno $kode tudi Slovencem u
naSih dolinah.

Par nas njeso kradli, al pa
so kradli malo, ker med buo-
gimi ljudmi njema$ kaj krast.

Nam njeso kradli denarija,
ker ga njemamo, kradli pa
so nam usak dan naso etniéno

identiteto, na$ jezik, naSe na-
vade, naSo kulturo.

Sistem je ustvaru u nasih
dolinah strah, teror. Ce je
kdo reku, da je Slovenec, so
mu rekli, da je antiitalijan in
kot tak je biu podvarien u-
sakodnevnim krivicam.

Z velikim vesejam pa vam
muoram povjedat, dragi brau
ci, da so naSi «gospodarji»
napravli faliment na usjeh
frontah, kot aministratorji
po Italiji in kot unidevalci,
morilci naSega jezika po na-
$ih dolinah. U petak 2. mar-
ca je parslo na konferenco
demokratinih strank (parti-
tu) z Speter, kjer so govorili
o pravicah naSega jezika, tar-
kaj nasih ljudi, da je bla sa-
la premajhana, da bi bli na-
punli 8e adno tajino salo. Na-
stopili in govorili so korajz-
no, kakor da bi ¢utili, da se
iim bliZa prava pomlad. Zgo-
dovinski prvaki trikolorizma
(capi storici del tricolori-
smo) so bli stisnjeni k zidu.
So bli osamljeni, izolirani,
kot je biu izoliran Cicerjev
duh. Njih stari argumenti, ki
smardijo po mufi, njeso mo-
gli prodreti skuoze mogoéni
glas pravice, ki se je uzdiga-
vu iz garla na$ih ljudi.

Trikoloristi so ostali sami,
oplaknjeni in e so zastopi-
li, da nas ne bojo vi¢ lahko
s 8ibo strasli, jim lahko tu-
di odpustmo njih griehe.

U Italiji se $jeri duh prave
demokracije in frajnosti. Ne
samuo tat, ki je ukradu ka-
kuo$, tudi minister gre lahko
u parazon.

Zatuo, mi, ki njesmo kra-
dli, ki smo zmjeraj tarpjeli
in posteno Zivjeli, cakamo z
velikim tro§tam jutrdnji dan.

Vas pozdravja va$.
Petar Matajurac
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Padajo kot zdrjele hruske
in vecina $e mladih. Siliko-
za jih spravlja u prerani
grob.

U petak 23. februarja je
umaru u Spitalu, u Liegi

Trusgnach Giuseppe — Tru-
Snjanov iz Prapotnice. Ni Se
imeu 62 ljet. Biu je emi-
grant od 1946. ljeta in je
Zlveu u Seraing.

Rajnik Giuseppe Trusgnach

U torak 13. marca pa je
na hitro umaru u ¢éedaj-
skem s&pitalu Pauli Gus- Ga-
jacu 1z Zverinca. Od kar se
je varnu s penzionan iz Bel-
gije, je ziveu z druzino u
Kararji. Imeu je 57 ljet.

Rajnik Pauli je biu na u-
sjeh minatorskih manife-
Stacionah in usi so ga imjeli
radi.

U petak 2. marca je po
dugi boljezni umaru u vide-
skem Spitalu, Gino Vogrig -
Blazinu iz Oblice, ki ie Ziveu
z druzino u Manzinellu, od

ZMANJKALI SO NAM SE
TRIE MINATORIJI

Rajnik Gino Vogrig iz Oblice

kar se je varnu iz Belgije.
Imeu je 63 ljet.

Biu je dobar djelovac in
posten moZ. Njega pogreb
je biu u Manzinellu u nede-
ljo 4. marca. Puno ljudi ga
je spremljalo kK njegovemu
zadnjemu pocitku.

Druzinam in zlahti nasih
dragih treh minatorjev naj
gre nasa tolazba.

Gus

Rajnik Pauli

SEVCE

N no¢i od petka na sobo-
to (od 23. do 24. februarja)
se je zgodila u nasi vasi hu-
da nesrec¢a. Gino Vogrig -
Bujacu je padu pod muost
blizu Balentarcicjove hiSe.
Kadar so ga najsli, so ga od-
peljali u cCedajski Spitau, a
je Ze med potjo umaru.
Imeu je 56 ljet.

Tragi¢na smart Gina Vo-
grica je globoko uZalostila

Rnlnl Gino Vogrig iz Seuca

5 R M E K

use ljudi naSega kamuna,
saj je biu od useh prilju-
bljen. Pred leti je imeu na
djelu u Svici hud incident.
Poskodovalo mu je glavo in
je maloman zgubiu vid. Sa-
da je sigurno, da je zgubiu
zivljenje zavojo tega, ker je
malo videu, povarhu tega

je bla Se tama,.

Njega pogreb je biu na
Lesah u torak 27. februarja.
Puno ljudi je 8lo z njim,
na njega zadnji pot.

Zeni Adeli in héerki Eldi
izrazamo naSe globoko soza-
lje.

Topolovo

U pandejak 12. marca je
umaru u ¢edajskem Spitalu
najstarejsi moz nade vasi,
Vincenz Bucovaz - Na Vartu
te. Imeu je 85 ljet. Biu je
Cavaliere di Vittorio Ve-
neto.

Njega pogreb je biu u To-
polovem u srjedo 14. marca.

Naj prejme Zalostna dru-
Zina naSo tolazbo.

Zene iz Benecdije so prazno-
vale svoj internacionalni dan
na Lesah

Kot piSemo na drugem
mestu, so zene iz Benedéije
praznovale svoj internacio-
nalni dan u palestri na Le-
sah. Na njih praznovanje je
parslo tarkaj ljudi, da u ve-
liki palestri ni bluo prosto-
ra za use. Velik uspeh (su-
¢eS) je dosegla komedija-
drama Ne vi¢ sama doma, ki
jo je napisala Bruna Dor-
bolo-Strazzolini iz Spetra in
ki jo je modro, mojstrsko
reziral Aldo Clodig.

Na Lesah so skvadristi tepli
nase ljudi

Jih vidimo na usjeh na-
Sih manifeStacionah, ki za-
rajajo grjeh, se potiskajo,
iS¢ejo use pretveze (prete-
ste), da bi lahko pretepali
in ustrahovali naSe ljudi.
Njeso mogli manjkat na Lje-
sah, kjer je bla u éetartak 8.
marca velika manifestacija
nasih Zen. Parsli so, ko so
se ljudje iz manifestacije ze
raz8li. Ustavli so se u osta-
rij-gostilni Maria Kocajna-
rjovega na Ljesah in zadeli
tepsti kliente, ki so bli Se no-
tar, razbijati mize, kandre-
je in drugo posodo, kakor
delajo pravi skvadristi. Otu-
kli so vi¢ naduznih klientov
in Franco Vogrig iz Gorenje-
ga Grmeka je muoru iti u
Spitau. FaSistiéni pretepaci
so mislili, da jim pojde tudi
telekrat use gladko, pa ni
bluo takuo. Tri izmed njih
so karabinieri u Klodi¢u hi-
tro arestal in jih odpeljal
u Via Spalato, u videmski
parazon.

Iz Messaggera Veneta in
Gazzettina smo zvjedel za
njih imena, ki so: Flavio
Ruggeri (23 let) iz Tarceta
(Podbonesec), Alessandro
Mucig (20 let) tudi iz Tar-

¢eta in Renzo Roiatti (21
let) iz Ziracca.
Za njih «bravato» bojo

muorli odgovarjat pred tri-
bunalam.

U parazon jih je peju
Mohorin, Usaka skoda
pride za nuc (nuz)

mu

Pretepade in razbijace, ki
so razbijali in tukli naSe lju-
di na Ljesah in ki so jih ka-
rabinieri arestal, jih je peju
u parazon taksist - Mario
Mohorinu, tisti, ki pobjera
podpise pruoti nasemu jezi-
ku. Lahko reéemo, da je pe-
ju u parazon njega parjate-
lje, saj so tudi oni podpisal
pruoti slovenskemu jeziku.

Prepricani smo, da se je
Mohorinu huduo zdjelo jih
pejat u parazon, ma kajcjes -
je pomislu - zaluzak je za-
sluzak, Kkarabinieri lepuo
pla¢ajo. Tajsno je zivljenje:
kajsan zasluzi, kajSan zgu-
bi. Mario Kocajnarju je
zgubu, Mario Mohorinu je
pa zasluzu. «Mors tua, vita
mea!n so pravli stari latin-
cl,

«Peron usedno peljati u
parazon svoje parjatelje, je
garda rjeé¢! Kaj bi ne biu lah-
ko jau karabinierjem: «Ne,
ne, ne morem, sem bolan, me
noga boli ze od kar sem
napraviu par mjescu sudaty.
Lahko bi se biu zmislu kaj
druzega: «Sem brez benzine,
imam gome na tleh, me gla-

va boli, zak sem jih previc¢
¢u od ljudi, kadar sem po-
bjeru firme»n. Ne, ni¢ tajSne-
ga ni jau. On je samuo po-
mislu: «Parjatelji gor, pa-
rjatelji dol, zasluzak je za-
sluzak!» in takuo jih je pe-
ju u Via Spalato.

Ne funkcionira posta

Ljudje iz grmiSkih vasi se
kumrajo, da posta ne funk-
cionira, posebno kar se tice
dostavljanja Primorskega
dnevnika in Novega Mataju-
rja. Z veliko zamudo par-
hajajo tudi pisma ljudem u
roke. Mi pa jih prosimo, naj
se ne kumrajo, naj so po-
tarpezljivi in naj zastopijo
reci, tajsne kot so:

Ce postin ima druge dje-
la, ne more zamujat za no-
sit pravo¢asno (regolar)
posto oku.

Zastopite jo!

Podbonesec

GORENJI MERSIN

Mesar (becjar) je Sestkrat
streju prase

Tardo glavo je imjelo pra-
se, ki ga je ubivu becjar Elio
Birtig-Kuku iz naSe vasi.
Spustu mu je pet Zlagu iz
mesarske pistole in prase je
Sele krulilo. Potle ga je zve-
zu tah kolu in mu spustuzad
nji, Sesti zZlah. Se bruozar,
da je imeu tarkaj patron
(kartuc¢), ¢ene je bla ostala
druzina brez salamu. Pra-
se bi mu je bluo lahko ute-
klo pruot Matajurju.

Elju se je 8e mnarbuj
smejau stric, zatuo, ker se
mu je Elio smejau pred
kratkim, kadar ga je vargla
krava ped zid, ko jo ie peju
h baku.

«Ankrat mene, ankrat te-
be!» mu je jau stric in se za-
rezu, da se mu je videlo u
garlo.

Umarla je Gosgnach Regina

Na dan 15. februarja je
umarla u ¢edajskem Spitalu
Gosgnach Regina, rojena
Batistig-Klin¢janova po do-
mace. Imela je 80 ljet.

Rajnka Regina je do zad-
njega brala masne bukva,
ki jih je biu napisu Mons.
Ivan Trinko. Bila je pridna
zena in zavedna slovenska
in kot tako jo bomo ohra-
nili u veénem spominu.

KRAS

U petak 3, marca je uma-
ru Petar Succaglia, od usjeh
parjubljen in  spoStovan
moz. Star je biu 74 ljet.

Njega pogreb je biu u
Landarju u srjedo 7. marca
1979, Puno ljudi ga je
spremljalo k zadnjemu po-
¢itku. Ohranili ga bomo u
ljepim spominu.

SV. LENART

HRASTOVIE

Veliko Zalost za uso re-
¢ansko dolino je pomenila
smart mlade mame - Anite
Crisetig, poro¢ene Terlicher
iz nase vasi. Umarla je v vi-
demkem S§pitalu in nje po-
greb je biu u Sv. Lenartu u

Rajnka Anita Crisetig, porocena Ter-

licher

¢etartak 8. marca popudne.
Imjela je samuo 27 ljet. Bo-
ljezan, ki ne odpusti, jo je
spravla u prerani grob. Za-
puscéa mladega moza in héer-
ko Nicoletto, katerima naj
ere nasa tolazba.

JESICIE

Na 26. febrarja se je ro-
dila u éedajskem Spitalu Ta-
tiana Chiabi, mama je Ma-
rina Sibau iz JeSic¢ja, tata
pa Giordano Chiabai iz Gni-
duce. Tatjana je parva hcer-
ka mladega para. Zelimo ji
puno srece in zdravja u Zi-
vljenju.

Sv. Lenart

Od nedelje 25. februarja
ima DC iz Sv. Lenarta sedez
svojega Seciona. Odprli so
ga u biviéem ambulatorju
ONMI, kjer so zdravili otro-
ke. Za tole parloZznost so se
zbrali usi demokristjanski
poglavari iz nasih dnlin. Ob
otpartju sedeza sta govorila
provincialni sekretar sena-
tor Mario Toros in demo-
kristjanski sekretar iz Sv.
Lenarta Renato Simaz.

SPETER

PETJAG

Na 19. februarja je umaru
na svojem domu Primo
Cernet. Imeu je samuo 48
ljet. ZapuSéa u veliki za-
losti Zeno, sina, brata, se-
stro, svake in svakinje, na-
vuode in zlahto.

Biu je doma iz Crnega
Vrha in gor je zeleu tudi bi-

ti podkopan. Ohranili ga bo-
mo u ljepem spominu.

SOVODNIE

MASERA

U soboto 24. februarja je
umaru u pocéitniSkem domu
(u ricoveru), u Cedadu nas
vasnjan Cendon Valentin,
ofc zavedne in napredne
slovenske druzine. Ucaku je
lepo starost: imel je 91 ljet.

Njega pogreb je biu na
Trémunu u nedeljo 25. fe-
bruarja. Ohranili ga bomo
u lepem spominu, druzini
in Zlahti pa naj gre nasa to-
lazba.

YMIASERA

Rodila se je
Natascia Velicaz

U torak 6. marca se je ro-
dila u ¢edajskem Spitalu Na-
tascia Velicaz. Nje mama je
Elsa Maruszach, tata pa Pe-
tar Velicaz iz MaSer. Je par-
va héerka mladega para in
ji Zelimo, da bi mogla par-
klicat na svet Se puno se-
stric in bratracu.

Zelimo ji tudi use dobro
na nje zivljenski poti.

DREKA

KRAS

Mauriziova Francesca
je dobila sestrico

Zadnji dan januaurja se
je rodila u videmskem Spi-
talu Lucia Sauli, Nje tata je
Maurizio Sauli iz Krasa,
mama pa Silvana Chiabali.

Se prej sta imela héerko
I'rancesco, ki je najbolj ve-
sela, da je dobila sestrico,
kateri Zelimo vse dobro v
zivljenju.

BELGIJA

U petak 16. februarja se
Je rodila u Belgiji, blizu Ta-
minesa, Debora Predan,
héerka Romea in Line Bac-
cari.

Usi so veseli za rojstvo
male Debore, posehno pa
Ernesto Stefanu iz Gorenje-
ga Brda in Marija Trebeza-
nova, ki sta ratala nona.

Mali Debori zelimo
dobro na telem svjetu.

use

La ditta
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Tel. 72.281,

ZUFFERLI
FIORENZO & C.

e a Vostra disposizione per

tiranti per case danneggiate dal terremoto
ringhiere -serramenti e altre lavorazioni in ferro

La ditta informa inoltre la gentile clientela
di aver trasferito il proprio laboratorio.
Il nuovo recapito é: Scrutto di S. Leonardo, 38




